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Resumo: Objetiva-se neste texto analisar os tragos culturais de um mundo anterior & emigragédo dos trabalha-
dores rurais para as cidades, como um dos ingredientes da meméria social e individual, tendo em vista o
processo de desenraizamento decorrente da modernizagdo da agricultura, implantada no final da década de
60. A cultura material e simbdlica do mundo rural de antes caracteriza-se como lugar, em razéo do seu ndo-

lugar no conjunto da sociedade atual.
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adavez mais afirma-se, na época contemporanea,
a sociedade do esquecimento, marcada pelo do-
minio homogeneizador dainformagdo midiética.
Recuperar o passado individual e coletivo, por meio da
memoriacomo metodol ogia de andlise, configura-se como
um dos caminhos possiveis para a redescoberta dos pro-
cessos de desenrai zamento social e cultural, e, por conse-
guinte, paraaredefini¢do dos projetos que articulam pas-
sado, presente e futuro.
“E o que é alembranca paraasenhora? A senhora
achaquelembrar faz bem? Ah, faz! N&o faz mal néo.
E (ri). E... nunca que a gente esquece... Tantacoisa
boa, tantamodinha bonita que eu... (Pausa) damo-
reninha... tu ésbela... émuito, é bastantinho de ver-
s0. A moca andando no fio de arame para l4, para
ca, ialalonge e vinhacano fio de arame, dancan-
do... E cantando... E cantando essa moreninha...
Moreninha, tu ésbela, és mimosaigual aflor/ Eute
adoro e te namoro, moreninha, meu amor...” (Frag-
mento da entrevista de dona Onicia em 1997, aos
83 anos. Faleceu dez meses depois).

No que serefere ao Brasil, especificamente ao Estado
de Séo Paulo, a partir da década de 60, em virtude dos
projetos de modernizacgéo agricola, houve um processo
continuado de emigracdo forcada para as cidades. Asfor-
mas de producdo caracterizadas pela parceria, arrendamen-
to, colonato, posse e agricultura familiar desagregaram-
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se diante daimplantacéo das grandes usinas e complexos
agroindustriais. Pretende-se, portanto, tecer algumasre-

flexdes sobre os tragos culturais dos trabal hadores rurais
gue passaram aresidir nas periferias das cidades. Vérias
pesquisas desenvolvidas ao longo das duas Ultimas déca-
das' comprovam que a cultura do mundo rural de antes se
desagregou em virtude da homogenei zagdo imposta pela
culturade massa, sobretudo aguelaveiculadapelatelevi-
sdo. O que existe sdo os fragmentos dagquela cultura na
memoria e na lembrancga de alguns. A fim de dar conta
deste objetivo, a cultura de antes sera tratada como /u-
gar, presente namemoariaindividual e naconservagéo de
algumas tradicdes. Astradi¢cdes do mundo de antes, inse-
ridas na sociabilidade ancorada nas relacdes familiares,

de compadrio e de vizinhanga, se desmoronam com avinda
para as cidades. Esse fato esta relacionado ao modo de
expulsdo desses trabalhadores do campo. Em outro tra-

balho (Silva, 1999), analisaram-se as conseqiiénciasime-

diatas provocadas pelo Estatuto do Trabalhador Rural

(ETR), promulgado em 1963, em todo o pais. Paraare-

gido de Ribeirdo Preto, espaco empirico sobre o qual se
fundam as presentesreflexdes, vieram milhares de migran-
tesrurais, provenientes ndo apenas do préprio Estado de
Sao Paulo, como de varias outras areas do pais, dentre
elasdo Nordeste. Nesse sentido, as periferias das cidades
médi as e das cidades-dormitério foram constituidas pelo
ajuntamento de milhares de pessoas, de vérias procedén-
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cias e, conseguientemente, portadoras de multiplas cultu-
ras e modos de vida diferenciados (Silva, 1993).

Espacos reduzidos, sociabilidade, marcada, muitasve-
zes, por conflitos, violéncia, preconceitos, e, sobretudo, por
sinais de estranhamento mutuo. A sociabilidade ancorada
nas rel agdes primarias, caracterizadas pel o reconhecimen-
to interpessoal e auto-reconhecimento, cede lugar asocia-
bilidade individualizada e estranhada. Com o passar dos
anos, a vida social foi sendo reconstruida nesses novos
espacos. No entanto, as tradic¢des, a culturado mundo de
antes, ndo couberam nos limites desses espagos. Foi ne-
cessariaaconstrucdo dos/ugares paraprotegé-las, paraim-
pedir suamorte.

A MEMORIA COMO LOCUS DA CULTURA

“A curiosidade peloslugares onde amemdriase crista-
liza e se refugia esta ligada a este momento particular de
nossa histéria. Momento de articul agdo onde a consciéncia
darupturacom o passado se confunde com o sentimento de
uma memoria esfacel ada, mas onde o esfacelamento des-
perta ainda memdria suficiente para que se possa colocar
problema de sua encarnagdo. O sentimento de continuida-
detorna-seresidual aoslocais. Halocais de memaria por-
gue ndo hdmais meios de memdéria’ (Nora, 1993:7).

Essasreflexdes de Nora sdo extremamente eficazes para
aandlisedamemoriaindividual etambém coletiva. A idéia
de encarnagéo da memoria, apos seu esfacelamento, pode
ser vistaapartir de alguns fragmentos das lembrancas de
dona Onicia, 83 anos, mineira, que viveu grande parte de
suavidano campo e, quando interrogada sobre seu tempo
de juventude, fez um enorme esforco, tanto fisico como
espiritual emental, paraselembrar das misicas dancadas e
cantadas nos bailes. A medida que tentava se lembrar, seu
semblante setransfiguravae, por diversasvezes, selevantou
dacadeira, deixando delado abengalaquelhe serviade apoio,
imitando com os bragos, porque as demais partesdo corpoja
ndo |he permitiam, adancada Seriema.

“E, lembrei de umaporcao... de umaporcdo dever-
SOs, que s cantdvamos assim no baile. Estavacom
aguela moca... aguelas mogas, 0s mocos ali todos
sedivertindo, alegres.... tinhaumadanga chamada
Seriema, agenteia... assim falar com ela, ou eu, ou
asenhora, saiaassim valsando assim, rodando |ana
sala do baile e... e valsando e cantando, e 0s que
estavam tocando o instrumento, &... também tocan-
do, eagenteiavalsando. Quando chegavala perto
daguel e mogo que agente abanava o lenco paraele,
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ele vinha valsando também assim, e valsava um
pouco, depois vinha e nos rodavamos. Era a dan-
¢a, uma valsa. Entéo, eratao bonito, que so a se-
nhoravendo! E... e... e nessa danc¢a poderia cantar
VErso assim, paraum outro... A gente cantava aque-
les versos agradando 0s mocos, eles cantavam agra-
dando as mocas. Entdo, dos versos que eu tirei da
cadernetinha do meu pai, de quando €ele era soltei-
ro, € um verso assim... ‘ Teus olhos quantas cores/
DeumaAve-Maria/ Que um rosario de amargura/
eurezotododia . A Seriemaéumavalsa... E tinha
outro assim: ‘Fiz as minhas queixas no meio das
pedrarias/ (Nao... como é que &, gente?) Fui fazer
as minhas queixas no meio das pedrarias/ Minhas
pedras pesam mais que quando... (N&o. Meu... Ah,
esse eu erreil) Fui fazer a minha queixa no meio
das pedrarias... Minhas pedra(s) pesa(m) mais... do
gue quantas pedras havia. Joguei meu lenco n’ agua/
eligeiro elefoi ao chdo/ Eu amo todo... eu... amo...

(Ta... estou muito esquecida hoje, ontem estava
mais lembrada). Joguei o lenco n’agua/ e ligeiro
elefoi ao chao... ao fundo/ Eu amo so6 vocé, e vocé
amatodo mundo.’

E... émuito verso, mas agente esquece, porque faz
muito tempo que eu deixei, num cantei mais... ‘Se
vocé diz que eu sou sua/ se eu sou sua, eu ndo sei/
€u amo... eu amo sO vocé e vocé ama todo mundo.

E. Eu tenho quatro amores/ dois de manhé, dois de
tarde/ com todo sorriso e brinco/ Sou homem, falo
averdade' ... Umarezaque eu vou falar paraase-

nhora, que... quando rezavaterco, nos cantavamaos,

eagoraeu... eu deixei derezar por causadaseitade
agora... (Dona Onicia aderira a seita dos
pentecostais).

E. N0s... quando nds rezavamos, nds cantavamos
parabeijar 0 santo. ‘ Bendito, louvado seja, bendi-
to, louvado seja/ Olha o santissimo... o santissimo
sacramento/ todos 0s anjos, 0s anjos, todos 0s an-
jod ... Osanjos benditos... (Falamuito baixo, para
si mesma, tentando se lembrar) Olha o santissimo
sacramento.../ Olha o santissimo sacramento/ Ben-
dito, louvado seja, bendito, louvado seja/ Olha o
santissimo sacramento/ olha o santissimo sacramen-
to... Abre essa porta, deixa o vento entrar/ paraver

0S anj0s no seu passear... Abre essa porta, deixa o
vento entrar/ paraver 0s anjos nNo seu passear...” SO.

E, tem... tem mais coisa, modinha, mais eu esqueci

as modinhas bonitas mesmo, eu esqueci.
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(Naprocissdo), tinhaas meninas vestidas de anjo,
com aguel as asonas brancas bonitas... As meninas
com aquele vestuario maislindo! E, diadefestade
més de maio... O povo saia da casa do padre, era
como daqui, longe da casado padre, lanaquelacasa
gue tem nafrentela. Entéo, subia cantando... can-
tando, e abanda... abandatocando, entrava dentro
daigreja. Entdo, tinhanovenaanoite, tinhanovena
etinhaaquelas... aquelas meninas, quatro... tinha
aquel as coroas, aquelas grinaldas que iluminavam
aquelas flores... Entdo, duas meninasiam coroar.
Cadaumacom pratinho derosaali. Ent&o, elas can-
tavam assim... elas cantavam... eram duas de cada
lado. Faziam a coroagdo de Nossa Senhoraali. En-
tdo... (DonaOniciaencena) umade cdeaoutrade
l&que iam coroar. Ento, elas cantavam: * O minha
mé&e o bem querida, de possuir esse... de possuir...
de possuir... (Pequena pausa) 6 minha mée o bem
quiser/6 minhamée o bem... (cantando baixo, ten-
tando se lembrar) ...possuir este tesouro, para dar
neste diaumaricacoroade ouro/ Paradar-vos nes-
tediaumaricacoroade ouro.” Jogavaflor, rosae...
0 sino batia e as meninas desciam do altar, trepa-
vam laem cima. E. Mais ndo ficou bonito isso n&o.
Porque eu ndo cantei bem bonito... Parecia que eu
estavavendo a coroagao.

E umas modinhas bonitas, que eraum encanto que
eu cantava. Houve um mutir&o de panha (colheita)
de café. E n6s fomos apanhar café, de diaapanhan-
do café. Depoisteve ajanta, teve muitacoisaboade
comer. Teve macarronada, frango, carne de porco,
carne de vaca, muita comida boa la Quando foi a
noite, foi o baile. Entdo, eu fui. Eu erasolteira, eeu
cantavamodinha... Eo meutiomedizia ‘Nicia, vocé
tem que cantar’. E ali perto tinhaum ponteador de
viol &0 paragente cantar, ele ponteava. Asvezes, meu
namorado ponteava, no viol 8o, e o velho Jorge, nes-
se tempo... Eu cantava modinha, cantava verso...
“Num tenho medo do homem, nem do ronco queele
tem/ O besouro também ronca, mas sever, ndo énin-
guém/ O besouro também ronca, mais se ver, ndo é
ninguém.” Ah, o0 moco respondia assim para ela.
(Peguena pausa. Dona Onicia esforca-se paralem-
brar) ‘N&o... sb vocés vendo umacoisa... muito ver-
s0... Mais eu vou ver se eu lembro ao menos um.
(Pausa) ‘ Nao tenho medo da mulher e nem quando
elas estdo dormindo/ Os olhos estdo fechados e as
sobrancel has bolindo/ Os olhos estéo fechados e as
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sobrancelhas bolindo’. Eracomo sefosse um desa-
fio... Era... um cantavaumacoisae o outro respon-
dia. E, éum desafio.

S0 vocés vendo que bonitezal Atéisso eu cantava,
eles ponteavam, eraaguelabonitezal Cantava qua-
se anoite inteira, eu dancava bastante. Depois ai,
meu tio mandava eu cantar um pouco. Os outros, as
vezes, estavam dangando parala, dancando catira,
€... Que eu namorei um mocinho dessa casa, mais
ele... eu gostava mais dele do que ele de mim. E,
entdo, ele cantavamodade viol a, sapateava, danca-
vacatira. EraJosé..., meu cunhado, e 0 Jodo. E, é...
nessacasa. Eu... preciso lembrar... Tomé, eleseram
os Tomé: José Tomé, Jonas Tomé, que é meu cu-
nhado, esse José Tomé, casado com aminhaamiga
€... € 0... € 0 Jodo Tomé. Esse Jodo Tomé era o
Mai S NovVo € eu... eu hamoravaele, mais é que... eu
gostavamais dele do que ele de mim. Outro cantico
eraasssim: ‘' Evaquerida, quero ser o seu Adao/ Eva
guerida, quero ser o seu Adado/ Dar-te-ei a minha
vidaemtroca... em trocade seu coragdo/ Evaqueri-
da, davaminhavida... dou aminhavida... emtroca
de seu coragdo/ Evaquerida...’

Se eu lembrasse de mais... eu precisava ter uma
pessoa que visse eu cantar, paraeu lembrar...

E, e nds numabancada assistindo (no teatro). Que o
papai levavands e o povo gostava mesmo das mo-
dinhas. O povo cantava, batia palma, gritava, s6
vendo. E... eramuito bonita. E cada verso bonito
mesmo... € nés cantdvamos, nds cantavamos um
VErso, as vezes assim ali junto do pessoal, todas
mogas, 0S mogos, 0s chefes da casa, tudo ali, era
aquela boniteza, que era um respeito, que sb a se-
nhoravendo. Num saianada... nadaruim, eralugar
de dancar. E o finado Zé Quim que, na mocidade
dele, em S0 Thoméasde Aquino, e emoravanaroca;
hoje, eleficou pobre defazer festaparaamigos. Que
os bailinhos que ele fazia ai... laele fazia agueles
bailes... Ele andavamuito bem vestido e nesses bai-
les sO ia quem estava na casimira, quem entrava
nesses baileslaem Sao Thoméasde Aquino. S6 quem
tivesse na casimiral Quem n&do estivesse assim na
casimira, ndo entrava. E... ou sendo, um terno... ti-
nhaunsternos que existiam parair naqueles bailes.
Isso é no tempo da mocidade do meu pai, do meu
cunhado, daminhacunhada. Como é que chamava?
Esqueco... Um tal de..., ele era musico em S&o
Thomés de Aquino, eramaestro de musica. Quan-
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do tinhaaquel asfestas de igreja, os musicos canta-
vam, subiam asruas cantando... faziam prociss&o...”

Os fragmentos dessas lembrancas fornecem amatéria-
prima para o trabalho da memoria. Ao mesmo tempo em
gue os fios da memériavéao sendo puxados, vém os perso-
nagens, as cenas e o cenario, jorrados na sucessdo-sobre-
posi ¢do de tempos e espacos. A medida que aslembrancas
véao brotando dos subterréneos damemoriae sedirigindo a
superficie, aquilo que era, até entdo, nebul 0so vai aos pou-
cos assumindo formas nitidas com conte(idos multicolori-
dos. Asrosaslangadas pel as duas meninas durante a coroa-
¢do de Nossa Senhora, a casimira dos homens durante os
bailes como exigéncia dos bons costumes, a bailarina que
se equilibravano fio de arame enquanto cantavaamusica
da moreninha, assistida por muitas pessoas, o0 baile da
seriema, adanca catiraapés o mutirdo, as musicas pontea-
daspelosvioleiros, ainsisténciado tio paraque elacantasse,
0 namorado que gostava pouco dela, a familia dos Tomé,
manifestam a sociabilidade das pessoas daquele tempo, as
guais, por meio de suaslembrancas, encarnam-se no tempo/
espaco presente. O passado assume diante do ouvinte uma
realidadetal que, nofinal de cadanarrativa, elaselevanta-
Va, acenava, cantava, num esforgo supremo, em razdo de
seus problemas de salde, e completava dizendo: “so a se-
nhoravendo que bonitezaqueera...”.

O mundo rural dedantes, asfestas, afartura, asociabili-
dade entre parentes e vizinhos sdo reconstruidos pela me-
moriaindividual dalembradora. N&o obstante, apesar de
seu esforco, ndo consegue lembrar de tudo. Em determina-
dos momentos, chegaadizer que, se houvesse alguém para
gjudéa-laalembrar, elateria condicdes de cantar todas as
musicas. Ou ainda, se lamenta pelo fato de ter perdido os
almanaques, nos quai s estavam escritas as | etras das musi-
cas. Também se entristece pelo fato de ndo possuir fotos
das pessoas dessa época. Um ponto forte de seu depoimen-
to refere-se a comida, particularmente as quitandas. Obser-
va-se que o ato de preparar acomidaerasocial:

“Ent8o, umavizinha, chamada Afonsina, forneava
e ela mandava me chamar, para ajudar a enrolar
aqueles biscoitos... Bem do jeito que elaenrolava,
eu enrolava. Porque na minha casa, a minha mae
eraquitandeira, nos gjudavamos amaméae, elafazia
doce de quinze em quinzedias... A maméae forneava
tudo quanto era qualidade de quitandas. Interessan-
tequedesal sofazia... s fazia... biscoito. Maistudo
erade doce! Meu pai gostava muito de tudo que é
doce. Fazia rosca, so rosca, aguelas roscas que a
senhoraiacomer rasgavaassim feito um embrulho,
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de... de macia. Rosca de dois fermentos... Entéo,
faziabolo de farinhadetrigo, faziabolacha, que eu
adoro uma bolachabem-feitaem casa. Que elafa-
Ziaaquel as bolachas tao gostosas, que s6 asenhora
vendo, mamée...! Faziaumas... Nossavizinha, que
eramulher do delegado, faziaumas broinhas de fuba
feitas assim: quebraosovos ali, bate bem, pde gor-
duraali, pde canela ali, umameiaduizia de ovos e
bate bem.... bate batido com a m&o mesmo, ali.
Depois ainda engrossava aquel as broinhas com o
fubade milho, vai ficar aquelas broinhas desse ta-
manho (demonstrando), bem assadinhas, ficavam
macias, gostosas. Comiacom bicarbonato..., ama-
mé&e aprendeu fazer com essa mulher. Elafaziae
mandava para mamée uma biscoiteira cheinha da-
quelasbroinhas. Tinhaumatal de broinhaque faz
com manteiga deleite... gordura, eramanteiga de
leite, muito gostosa. Fazia aguela por¢do de quitan-
da, que elaforneava de quinze em quinze dias. La
eracasadefazenda, tinhaum forno muito bem-fei-
to, muito grande... Ela... é... até hoje, é nisso que
eu estava vendo a casa e tudo que tinha la: aquele
forno bem-arrumado...

Tinha moinho de moer milho parater fuba... Nés
famostrocar fubala, euiacomaotrairmamaisnova
gue eu. Aos domingos, as vezes, nos iamos passear
|4, amulher eraitaliana, muito boa, elacozinhava
s6 com cebola de cabeca. Ela fritava a cebola na
gordura pararefogar a comida, a senhoraacredita
gue era uma comida tdo boa que elafazia, que eu
nuncavi mais o gosto daquelacomidafeitasd com
cebola, gostosa demais. Nos jantavamos |4, nos ia-
mos passear e jantar. N&o deixavands sairmos sem
janta: amamée, eu eminhasirmas.. Entdo, elatam-
bém sempreiapassear lAnanossacasa, era... numa
fazendinha, eraa casa que o patrdo mandou papai
fazer e morar, criar osfilhos. La nds moramos 11
anos naguela casa. Se plantou de tudo quanto foi
arvoredo. Primeiro o povo morava nas fazenda
num... tempo mesmo! Davatempo de plantar... plan-
tavalaranja, plantavaabacaxi e banana, mangueira,
e... eenchiaaguel es pomares de mandioca, s6 ven-
do, aquelafartural E agora, acabou tudo isso, ndo é
mesmo?’

Como bem afirma Halbwachs (1990:54), amemoria é
individual e social. Quem lembraé o individuo. No entan-
to, amemoriaindividual néo estainteiramente fechada e
isolada. “Um homem, paraevocar seu proprio passado, tem
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freglientemente necessidade de fazer apelo aslembrancas
dosoutros. Ele se reporta a pontos de referéncia que exis-
tem foradele, e que sdo fixados pela sociedade.” As pala-
vras dessamulher evocam um mundo rural, cujaculturase
assentava nas rel agdes primdrias, pessoai s, de conhecimen-
to mituo. Asfestas, os bailes, o preparo dacomida, com a
consequente distribui ¢cgo entre os conhecidos, faziam parte
de relag6es de compromisso, lealdade, existindo como da-
diva, naexpressdo de M. Mauss.

Antes daimplantacdo das usinas canavieiras, quando
grande parte da popul agdo habitava essa regi&o do Estado
de S&o Paulo, um dos tragos culturais dos sitiantes era a
trocade produtos— como pedacos de carne de animais aba
tidos nos sitios, quitandas, doces, polvilho e pamonhas —
entre os vizinhos. Todos esses produtos eram considera-
dos iguarias, especialidades que, doadas aos vizinhos,
seriam retribuidas, assim que el es as produzissem. Os cos-
tumes, assentados nas tradi¢des, solidificavam asrelactes
sociais imprimindo a essas populacfes um modo de vida
com caracteristicas bem-definidas. A sociabilidade, assen-
tada basicamente na solidariedade, era o substrato paraas
manifestacdes simbdlicas de todo o grupo social. O cum-
primento das promessas pode ser um dos exemplos des-
sas manifestagdes.

No dia 13 de dezembro era comemorado o dia de San-
ta Luzia, protetora dos olhos. A festa dessa Santa era
feita com base na coleta de donativos dos vizinhos. O
beneficiado da graca recebida percorria todos os siti-
0s, levando consigo o quadro com aimagem da Santa,
ornado com flores de papel. Ao receber o pagador da
promessa, 0 morador o fazia entrar na casa, levando a
imagem atodos os cémodos, a medida que ia pedindo
asua protecdo. Em seguida, oferecia-lhe algo para be-
ber ou comer e lhe entregava o donativo, que podia ser
em produtos ou dinheiro. No dia da festa, rezava-se o
terco com a presenca de todos diante da imagem da
Santa. Ap0s a celebracao, distribuia-se a comida anga-
riada com os donativos. As crengas, as manifestacoes
simbdlicas individuais somente tinham sentido porque
eram compartilhadas por todo o grupo, e, maisimpor-
tante, dele dependendo a san¢&o, para serem validadas
individual e socialmente. Pode-se perceber, portanto,
aimportanciado grupo paraavidamaterial e simboli-
cado individuo. Nesse sentido, as lembrancas de dona
Onicia sao definidas pelo meio em que viveu, €, pour
cause, €latanto queria que alguém viesse em seu auxi-
lio paraajudé-laalembrar, apesar de ter enxergado (sic)
“acasa, com o forno bem-arrumado!”.
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Um outro ponto que merece ser destacado é alembranca
do espaco. Oslocais dos bailes, do teatro onde a bailarina
se equilibrava sobre o fio de arame, da procisséo, dacasa
gue alojava o forno bem-arrumado, eram retratados com
muita nitidez ndo somente pelafala, como também pelos
gestos que apontam paraalocalizacdo. Assim, vale apena
inserir o depoimento de umaoutratrabalhadorarural, tam-
bém falecida, dona Durvalina (70 anos).

“Quando eu eracatdlica, eu tinhamuitafé, fé nos
Santos, em Jesus. Eu fregiientavamuito as procis-
sBes. Na Semana Santa, havia a procissdo dos ho-
mens queialapelo estraddo e procissio das mulhe-
res que passava pelacoléniaaqui. Lalonge, as duas
se encontravam, la naencruzilhada. Havia a sepa-
racéo por causado encontro de Nossa Senhoracom
Jesus naencruzilhada... Mas, agora, jaacabou tudo,
ha sel s anos mais ou menos que ndo tem mais... tam-
bém acabou aFoliade Reis. Antes passavaaFolia
nas casas, agora, Ndo passamais, eu ndo sei por que,
mas acabou tudo...”

O estradéo, acoldnia, aencruzilhada, damesmaforma
gue os lugares de dona Onicia, sdo imagens espaciais que
se definem como as marcas do grupo. Naverdade, hAuma
simbiose entre espacos e grupos, construida pelas marcas
produzidas tanto por uns quanto por outros.

“Assim, ndo ha memoria coletiva que ndo se de-
senvolvanum quadro espacial. Ora, 0 espago é uma
realidade que dura: nossas impressdes se sucedem,
umas as outras, nada permanece em Nosso espirito,
e ndo seriapossivel recuperar o passado, se ele ndo
se conservasse, com efeito, no meio material que
nos cerca. E sobre o €spago, sobre o nosso espago
—aguel e que ocupamos, por onde sempre passamos,
ao qual sempre temos acesso, e que, em todo o caso,
nossa imaginagdo ou nosso pensamento € a cada
momento capaz de reconstruir — que devemosvol-
tar nossa atencdo; € sobre ele que Nosso pensamen-
to deve sefixar, para que reapareca esta ou aguela
categoriade lembrancas’. (Halbwachs, 1990:143,
grifos nossos).

As reflexBes desse autor sdo de extrema importéancia
paraacompreensdo darealidade dostrabalhadoresrurais,
expulsos do campo e transformados em moradores das pe-
riferias das cidades. Como foi dito anteriormente, houve
um processo de desenraizamento cultural, em virtude da
perda dos substratos materiais para o alojamento das ma-
nifestacBes culturais. Nas cidades, ao terem 0s espacos
reduzidos aos limites da casa, esses trabal hadores perde-
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ram as condi¢des para as manifestacfes culturais de dan-
tes. Dessa sorte, essas manifestagfes culturais, alojadas
nos subterraneos dameméariade cadaum, sdo revivificadas
a partir da reconstrucéo desses espacos no nivel do ima-
ginério. “A imaginagdo ndo é apenas uma construgdo da
mente, € também o meio pelo qual os homens agem sobre
€les mesmos, umaagado autopl astica que adquire tanto mais
importancia quando a acao alopl astica (transformadorada
realidade externa) serevelaimpossivel. Com efeito, quan-
do os homens ndo conseguem mudar o mundo... é toda
uma configuracdo imaginériaque setransformaetentase
adequar as aspiragoesinconscientes’ (Bertrand, 1989:29).

O processo de reconstrucdo do passado, ao levar em
conta esses elementos materiais e simbdlicos da cultura,
atinge um contelido politico, capaz de ser um importante
€lo no conjunto de um projeto de transformacgéo social. A
fim de acrescentar outros dados a essas reflexdes, passa-se
aandlise dasformas de recriacdo cultural de umadastra-
dicBes maisimportantes desses trabalhadores, a Festa de
Reis. De anteméo, cabe lembrar que, em varias cidades
dessaregido, todos 0s anos, as prefeituras locais patroci-
nam as Festas de Reis, que ocorrem no més dejaneiro, as
guais contam com a presenca de varias Companhias de
Reisados ndo somente do Estado de S&o Paulo como tam-
bém de outros Estados.? Essas festas nas cidades se enqua-
dram naguilo que Noraafirmou antes arespeito daproble-
maéticados lugares. E necessario construir um lugar para
elas, poisjando mais existe o lugar das festas. Além dos
patrocinios financeiros, contam com a presenca damidia
televisivae, algumas delas, jaincorporaram elementos dos
sons modernos paraatender aos gostos da culturade mas-
saurbana. Noslimites deste texto ndo serafeitaaanalise
desses lugares, pois se optou por tecer algumas reflexfes
sobre as Festas de Reis, que, embora sgjam em nimero
bastante reduzido, séo ainda realizadas pel os trabal hado-
resrurais nas cidades, cujastradi¢cdes sdo conservadas pela

recriacéo.
A RECONSTRUCAO DAS TRADICOES

Em recente artigo, Burke (2001:11), ao comentar sobre
o livro 4 invengdo das tradi¢des (Hobsbawn e Ranger,
1984), afirmaque, narealidade, ndo ha propriamente uma
invencdo dastradi¢cdes e sim umarecriagdo ou mesmo uma
reconstrucao, ja que o que ocorre ndo é tanto a criagcdo a
partir do nada, mas uma tentativa de bricolagem, de dar
Novos usos amateriai s antigos. Para esse historiador, acul-
tura é continuadamente recriada, “como uma espécie de
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canteiros de obras onde os andai mes nunca séo desmonta-
dos porque areconstrucdo cultural nuncatermina’.

Durante a realizac8o da pesquisa, Mulheres da cana:
memorias,® tomou-se conhecimento de duas Companhias
deReis, existentesem Leme e Barrinha. No caso de Leme,
amaioriadosintegrantes da Foliaera proveniente da Fa-
zendaAmdlia, localizadaem Santa Rosa de Viterbo, per-
tencente ao Conde Matarazzo, que, no final da décadade
60, foi expulsajuntamente com milhares de outros traba-
Ihadores colonos, em raz&o de umagreve que, segundo 0s
resultados desta pesquisa, foraumaarmadilhaarquitetada
pelo proprietario dessa fazenda, com o apoio do regime
militar, ent&o vigente (Silva, 1998). Com aexpul sdo, hou-
ve umaverdadeira diaspora para os municipios vizinhos,
onde os antigos colonos foram transformados em béias-
frias e obrigados a viver nas cidades. Com o passar dos
anos, muitos dos antigos membros faleceram, enquanto
outros foram sendo incorporados. E preciso lembrar que
essatradicao étransmitidade pai parafilho. Portanto, seu
desaparecimento foi ocorrendo em raz&o dosjovens, cada
vez mais, aderirem a culturade massas. As entrevistas com
os antigos foliBes revelam que os mais jovens ndo seinte-
ressam e, em virtude dabebida, muitosabandonaram aFolia
de Reis. Essamesmasituacdo foi encontradaem Barrinha.
Apesar deasletrasdas misicas diferirem, o sentido da Festa
de Reis € 0 mesmo: ela existe em fungéo das promessas
feitas aos Santos para a obtencéo de umagraca. Essefato
esta manifesto na bandeiradaFolia, que se apresentare-
pleta de roupas de criancas, chupetas, lacos de fitas, fios
de cabelos, fotografias de pessoas cujas gragas foram
alcancadas. Esse simbolismo é representativo darecriacao
continua dessatradicéo, apesar das mudancas havidas. Um
outro ponto em comum refere-se ao fato de os donativos
paraafesta serem provenientes tanto da érea urbana quan-
todadrearural. I1sso significaque osintegrantes daFolia
percorrem os dois espagos. A fim de aprofundar as refle-
x0es sobre arecriacdo dessatradicdo, serdo apresentadas,
em seguida, a bricolagem feita pelas duas companhias, de
LemeeBarrinha*

Em Leme (musicas gravadas durante o ensaio da Folia)

Mdusical:
Deuslhe salve a casa santa/Onde Deusfez amora-
da/Onde morao célice bento /Com a héstia consa-
grada/Ostrés Reis quando souberam/Vigjaram sem
parar/Cadaum trouxe um presente/Pro menino Deus
salvar.
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Vou pedir a Nossa Senhora/Para ela abencoar
Mdusica2:

Nasceu 0 menino Deus/para ser nosso salvador/A
estrela do Oriente/Onde estdo os trés Reis Santos/
Vieram ostrés Reis Magos|ado Oriente/Seguiram
viagem praencontrar o menino Deus/Cadaum trou-
Xe um presente/Em viagem ele seguia/Cadaum le-
vou um presente

Mdsica3:

Nessa horaverdadeira/Ostrés seguiram viagem/Na
chegada nessa casa/L ano céu deu um clardo/Quan-
do ele adormeceu/Lano céu deu um clardo/Os an-
jos de |4 desceu/Vou fazer alouvagdo/Pra fazer a
louvagdo/V ou pedir pro meu patréo/Prafazer alou-
vacao.

Reis chegou aqui com muita paz e alegria/Pra se-
nhora pego licenca/Pra entrar a Companhia/Reis
seguiu viagem com muita paz e uniao/Também peco
licenga /Pra entrar os basti&o/Deus te salve, casa
santa/Onde Deus fez a morada/Aqui mora calice
bento/E a hostia consagrada/Lano céu tem trés es-
trelas/Tem santo prestando atengdo no tempo/Que
0 menino Jesus nasceu/Do sagrado nascimento/Sa-
grado Nascimento/Onde devemos de adorar/Quan-
do eraonze horas da hoite/Que os anjos veio rezar/
Espero o sino bater/E havia de se levantar/Nossa
Senhora sofredora/Sem ter parteira nem parto/Foi
virgem antes de Jesus nascer/E virgem depois do
parto/Os trés Reis quando souberam/Que ia nascer
0 menino Jesus/Arriaram seus camel 0§/E seguiram
sua profecia/E antes de sete anos/Fizeram em sete
dias/Deus menino podiater nascido/Num lengol de
ouro fino/Para dar exemplo ao mundo/Ele nasceu
t&0 pobrezinho/Nasceu numa manjedoura/Onde boi
bento comia/Vinhavacavaquejar/Vinhamulades-
cobria/Mal dic¢&o pegou namula/Que nuncamais deu
cria/Ostrés Reis desceu do céu/Com o livro de S&o
Joéo/L ouvando Nossa Senhora/E aVirgem da Con-
ceicdo/Quem é nascido em Belém/E batizado em
Jorddo, cantador? (todos) O filho de Mariae afilha
do de Jodo/Pois Ave-Mariafoi feito em Jerusalém/
L& no céu cantava os Reis/E agqui nés canta tam-
bém/Devinte e quatro pravinte e cinco/Galo serra
anunciou/Queianascer Deus menino/praser Nosso
Salvador/Ostrés Reis quando souberam/De viagem
[he seguiam/prepararam osinstrumentos/Prafazer
saudacéo /Nahora do nascimento/Os trés Reis fo-
ram guiados/Com a estrela que aparecia/Até che-
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gar em Belém/Ela foi fazendo guia/Deus menino
podiater nascido/Num lencol de ouro fino/Para dar
exemplo ao mundo/Ele nasceu téo pobrezinho/Nas-
ceu numa manjedoura/Onde boi bento comia/Vi-
nhavacavaguejar/Vinhamuladescobria/Maldicéo
pegou namula/Que nuncaeladeu criad/Ave-Maria
foi feito em Jerusalém/Lano céu cantaram os Reis/
E aqui nds cantamos também. Pra senhora peco li-
cencalJa fizemos louvacdo/Os trés Reis que lhes
abencoam/A senhoraeafamilia

Osritos séo de louvagdo, saudacdo, esmola, agradeci-
mento e de encontro das duas bandeiras. O depoimento do
embaixador revelatragos muito importantes sobre as difi-
culdades encontradas, dentre el as, o fato de as pessoas néo
0s conhecerem, o que revelaamudanca de sociabilidade,
fato que, muitas vezes, Ihes impede de entrar nas casas.
Além disso, as dificuldades de improvisacdo, em razéo do
alcoolismo de alguns participantes. Ao mencionar essas
dificuldades, lembra de como tudo “eramuito mais bonito
antes’, ao sereferir afé nos Santos Rei's, em razéo dacura
de pessoas doentes. Reporta-se também ao fato de que,
antes, o nUmero de pessoas que participavam erabem maior
do que nos dias de hoje.

“NaUsinaAmdliaeraaguelacarreirade casa, que
aturmaentravadetarde. A coisamaisbonitaé que
guando batia numa col6nia, outra companhia che-
gava e pegava de lapraca. Erao encontro de ban-
deiral Nossa Senhora, eragenteigual formigal Che-
gava o encontro de bandeira. Coisa linda era o
encontro de bandeiral! Um embaixador cantadela,
€0 outro embaixador cantadagui. V8o cantando, vao
cantando, ai vai atétrocar esmola. Ai, cruzaas espa
das, cruzaasbandeiras, trocam asesmolas... E aquela
segue o destino dela e a outra segue no destino dela
novamente. E hojetadificil, tadificil!

Citavarios casos de doentes que, pelafé, conseguiram a
cura. Paraprovar que afé € muito recorrente, afirma que,
no final do més de dezembro, é necessério trocar abandeira
porqgue elaficamuito pesada em funcéo do nimero de ob-
jetos presos pelosfiéis, porém nuncajogar fora os objetos.
Eles sdo remetidos a salados milagres da Basilica de Nos-
sa Senhora Aparecidada cidade de Aparecida. Valeapena
citar um dos casos de curarelatados:

“lgual tem umaigrejinha que chama Bonsucesso,
naAmadlia, nos cantamoslatodo ano. Ai, chegamos
|4, fomos chegando perto da casa, mas um mole-
quinho desse tamanhozinho assim, saiu correndo
fardado... Eraum bastidozinho de Reis. capacete,
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amascaradele pequenae coisaetal... aroupapin-
tada, (...) namao. E aguele molequinho juntou com
nos. Aquel e palhacinho juntou com nés. Chegamos
na casa do homem, vamos cantar. E cantando ali,
cantando... Ai, paramos de cantar e perguntamos pro
homem o que significavaaquilo. ‘ Olha, isso ai, eu
fiz uma promessa pra esse molequinho que ele ti-
nhaparalisiainfantil... sd que eu fiz umapromessa
prostrés Reis Santos. ou vinha na minha casa, ou
ndo vinha, sete anos ele tinha de vestir isso. E cada
ano é um vestuario. Cada ano é umamascara, cada
ano é um capacete, cada ano € um pano de roupa.
Entéo, vocés estdo vindo aqui, ele estaindo encon-
trar comvocés.” Prandsaquilo foi umaalegrial Uma
alegrial Quer dizer que elefez um pedido prostrés
Reis Santos e 0 molequinho sarou”.

Em Barrinha

Tal como em Leme, a Companhiade Reis de Barrinha
tem também suaorigem rural. O embaixador atual jao era
antesdevir paraacidade. Ao descrever asua participagéo
naFolia, elelembraque seu pai e seusirmaos passaram a
fazer parte delaem razéo da doenca de suamae, paralitica
em func&o do reumatismo. Num determinado dia, quando
uma Foliafoi até sua casa, seu pai pediraaos Reis que a
curassem e, seisto ocorresse, ele e osfilhosfundariam uma
companhia. Segundo ele, no dia seguinte, aposter beijado
a bandeira, a mée deixou a cama e comegou a caminhar.
Desde entdo, ele cumpre apromessa.

Durante a pesquisa de campo, foi possivel acompanhar
apreparacdo daFestade Reis, realizada ha cidade, narua
onde reside o0 mestre. Em sua casa, foi servido o0 ailmoco,
realizado com as contribui¢des conseguidas durante a pe-
regrinagéo dacompanhianaérearural e também naurba-
na. Depois do almoco, os folides dirigiram-se a casa da
festeira, onde estava guardadaabandeira. A dramatizagdo
seiniciava. Osfolides vestiram asfardas, afinaram osins-
trumentos e cantaram os ritos de louvacéo.

A musica mais parecia um lamento. Lamento que ia
unindo espaco e tempo, mundo de antes e de agora, corpo
ealma, sentimento edor. MUsicacheiade palavrasrevel a-
das, que parecia semear em cada coragdo umamensagem
para ndo sucumbir ao pranto. No momento em que aban-
deira, segurada pela festeira, deixava a casa, €la, muito
emocionada, chorava enquanto olhava fixamente paraas
imagens dos Santos. Aos poucos, amusicapareciainvadir
aama, provocando a calma, aconcentragéo; musica que

109

ia capturando a palavra desgarrada, criando novos signi-
ficados, transformando realidade em sonho, sonho em rea-
lidade; musica que iaacompanhando a bandeirapara ou-
tro pedaco de ruaonde haveria o encontro com umaoutra
bandeira.

Esse é o momento de recriacéo, de bricolagem de tradi-
¢des. Duas bandeiras. A dos Santos Reis, aquelaque saiu
pelo mundo, aquelaque ensinou o povo asair pelo mundo.
A de Nossa Senhora A parecida, aguela que ndo pode sair
pelo mundo. Aquelaque ndo tem folides. Aquelaque tem
anjinhos, cumpridores de promessas e portadores de fé. A
bandeira de Nossa Senhora Aparecida € uma espécie de
convidada paraafesta. O encontro das bandeiras simboli-
za um momento biblico posterior, momento do encontro
de Maria e Jesus durante a Via Crucis. Nesse momento,
houve uma superposi¢cdo de tempos. Nossa Senhora
Aparecida, negra, padroeira do Brasil, toma o lugar de
Nossa Senhora, mée de Jesus de Nazaré. HAuma certaan-
tecipacéo, de antevisdo. Uma bandeira que representa o
nascimento do Menino Jesus e outra que representa o en-
contro de mée efilho no Calvério. Espécie de destino an-
tecipado. Antevisdo de um trgjeto. Dramatizacdo davidae
damorte, do comego e do fim, permeado pelafé:

“Nademoradostrés Reis/ Herodes seindignou/cha-
Mou Seus secretarios e seu decreto, decretou/ Que
seguisse pra Belém/e que |4 fosse matando/e que
matasse menino homem/ até aidade de doisanos”.

Maisumarecriagdo. Em geral, as mulheres ndo séo ad-
mitidas na Folia. Em se tratando de promessas, elas sdo
admitidas como acompanhantes, sem direito atocar ins-
trumentos e nem cantar. O pretexto dessas proibicoes é
proteger as mulheres dos comentérios sobre sua reputaggo.
Os mestres justificam a restricdo afirmando que os Reis
Magos néo trouxeram as mulheres consigo. Outros afir-
mam que nenhumamulher visitou o presépio de Jesus. A
presencade mulheres desviaria o sentido dadramatizac&o.
(Porto, 1982).

Durante a apresentacdo, compareceram duas mulheres,
umacom o pandeiro e outra que participavado coro, cujas
presencas transgrediam as normas masculinas. Por outro
lado, abandeirada Santa, junto dabandeirados Santos Reis,
eramaisum sinal darecriagéo dessatradicéo por essestra-
balhadores.

Depois do encontro das duas bandeiras, os participantes
sedirigiram ao local dafesta, umabarracamontadano meio
darua, onde haviasido erguido um altar paraacomodé|as.
A medida que os canticos prosseguiam, os presentes beija-
vam as bandeiras e, muitos deles, pregavam chupetas, foto-
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grafias, flores, fitas nas bandeiras. Esseritual continuou até
o cair datarde, quando foi servido o jantar, e, em seguida,
houve o baile. Em todos os momentos dos ritos, a misica
mai s pareciaum lamento. Um lamento que, simultaneamen-
te, sintetizava um tempo perdido no passado e um vir-a-ser
fixado na imagem refletida na bandeira da Folia. Imagem
guetranscende o mundo destradicionalizado. Imagem fixa-
da nabusca darecriacdo de umatradicdo. Um possivel red
etranscendental .®

A passagem de um modo de vidaaoutro, como foi visto
com esses exempl os concretos, ndo sefaz com adestruicdo
de todos os tragos culturais. Na verdade, ha um processo
de destruicdo-recriacdo continuado. Recentemente, naci-
dade de Altindpolis/SP, durante a Festade Reis, patrocina-
dapelaprefeituralocal, osfolides percorriam as casas, can-
tavam os ritos de louvagdo e da esmola, afim de angariar
donativos parao proximo ano. Num desses momentos, quan-
do solicitavam a entrada numa certa casa, 0 morador lhes
informou que a dona da casa haviafalecido haalguns me-
ses. Em vistadisso, os palhagos retiraram as mascaras, g o-
elharam-se diante de uma vela acesa, enquanto o coro pe-
diaasalvagdo daamadaquela senhora, havendo, portanto,
a improvisagdo dos ritos de louvag8o. Todas as pessoas
presentes da casa, gjoelhadas, seguraram abandeira parti-
cipando da celebracdo. Pde-se observar que, naqueleins-
tante, recriou-se uma sociabilidade, baseada na religiosi-
dade e nos autos de fé entre os folides e as pessoas da casa.
Os demais ritos se referiam ao ano anterior, momento em
gue, naquele mesmo espaco, a senhora havia recebido a
bandeira. Parentes e folides celebraram aauséncia daguela
mulher, o tempo passado, por meio da comunhéo de valo-
res, que ainda persistiam, baseados namemariade cadaum.
A presenca da Folia haquel e espaco representou paraafa-
milia o detonador das lembrancas, até entdo adormecidas,
da participacéo nas Festas de Reis em outros tempos.

CONCLUSAO

Ao longo deste texto, procurou-se, a partir de evidén-
cias empiricas, mostrar arecriagdo da cultura dos traba-
Ihadores rurais, cognominados boias-frias, nas cidades, le-
vando-se em conta a recriagdo da cultura em dois
momentos, ou seja, como lugar sediado namemoriaindi-
vidual e socia e como tradicdo. Apesar das profundas
transformac@es sociais, politicas, econdmicas e espaciais,
ocorridas nestas Ultimas décadas, que af etaram profunda-
mente o modo de vida do mundo de antes, sem contar 0
dominio hegemdnico da cultura de massas, foi possivel
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perceber que a culturarural ndo apenas ndo desapareceu,
Como assumiu novos significados, num processo continua-
do de bricolagem. Ademais da culturamassificadoravei-
culada sobretudo pelamidia, os rodeios praticamente em
todas as cidades do interior paulista caracterizam-se, agora,
como as festas dominantes, que atraem pessoas de todas
as camadas sociais, inclusive trabalhadoresrurais. Osro-
deios representam a descaracterizagéo da cultura de an-
tes. O modelo, copiado dos Estados Unidos, possui estilo
proprio daquele pais: roupas, musicacountry, comidas e
assim por diante. Contudo, trata-se de umafestatransfor-
mada em mercadoria, da qual participam somente aque-
les que podem pagar o alto preco dos ingressos. Nao é
mais a festa definida como valor de uso, decorrente da
sociabilidade priméria, dafé nos santos e das promessas
realizadas. Os rodeios caracterizam-se pelas relacdes de
estranhamento, pois relinem pessoas de varios locais, e
pelamercantilizacdo dafesta. Nesseslocais, pode-se pre-
senciar aquilo que W. Benjamin definiu como pobrezade
experiéncia, uma nova espécie de barbarie, de umanova
miséria, referente ainterioridade (1987:115 ess.).

Quanto a festa de Reis, os depoimentos e o contetido
das musicas revelam, ao contrdrio, umaformade acéo que,
no fundo, é um valor, um conjunto de principios. A mu-
danca da dramatizacao dos pal hacos, diante danoticiada
morte damulher, expressaa concepcdo damorte como ago
valorizado e néo banalizado como atualmente. Todaaen-
cenagdo, ao girar em torno damorte, revivificou apresen-
¢a, avidapor meio damemaria, havendo o entrelagamento
entre vivos e mortos, por meio do simbolismo dabandeira.
E. Bosi (1987), ao analisar amemoéria de vel hos, conclui
gue amemoria se constitui numa espécie de agdo, de algo
Vivo, transformador.

Asandancas dosfolides, o encontro de situagdesinusi-
tadas, como ado menino portando afardada Foliaem cum-
primento a promessa de seu pai, a ressignificacdo dos
canticos, como a presencadamula, que, em raz&o de sua
atitude, ao descobrir 0 menino Jesus, selou seu destino de
eterna esterilidade, a presencade mulheres naFolia, o en-
contro da bandeira de Santos Reis com a de Nossa Senho-
raAparecida, compostapor criangas, vestidas de anjos, em
vez deduasbandeiras de Reis, arealizacdo dafestanarua,
representam arecriacdo continuada dessatradicdo. E mais
ainda. N&o setrata apenas da matéria bruta dessa tradicéo,
porém darecriacdo do fato, modificado, mediatizado, pas-
sando pelo processo damimese, isto &, algo que passapela
ligagdo entre rememorar e reinventar, entre memoria e
imaginagéo e imaginagéo e desejo (Meneses, sd.).
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No que serefere amemaria como depositariadacultura,
pode-se pensar que se trata de umamemoariautépica, deum
tempo sem dificuldades, sem conflitos, jaque um mundo de
farturaélongamente lembrado, sem contar aboaconvivén-
cia entre seus membros. Seria apenas 0 saudosismo de um
tempo que ndo volta mais ou uma nostalgia romantica, ou
ainda aidealizacdo do passado? Muitos autores ja demons-
traram que amemodria é seletiva e que o siléncio € umafor-
ma de resisténcia e ndo de esquecimento (Pollak, 1989).
Durante aentrevista, por muitasvezes, d. Onicia, a0 serefe-
rir rapidamente ao tempo presente, afirmou que asdificulda-
desdavida“levam agente aesguecer”. Em relacéo ao tem-
po passado, sua biografia revela que hd momentos cuja
intensidade dalembranca é muito forte, a0 passo que outros,
simplesmente, ndo sdo tocados. Embora néo tenha sido ob-
jetivo deste texto analisar a histéria de vida dessa trabalha-
dorarural, osfragmentos de seu relato, no inicio apresenta-
dos, sdo muito fecundos para a compreensédo de um
espaco-tempo que jando mais existe. Osingredientes utopi-
cos da narrativa— manifestos numa “ boniteza, que so a se-
nhora vendo”—representam umamisturadeimaginacdo, fic-
¢&0, desgo, enfim, umirreal que congtitui o elemento fundante
darealidade vivenciada num tempo passado, porém presen-
tificado. Ao trazer parao presente aquel asimagens adorme-
cidas da cultura, a narradora revive-a com adornos, flores
multicoloridas, casemiras, vestidos feitos por umacosturei-
ramuito famosa em Santo Thomés de Aquino, bolos, broas,
formando um caleidoscopio de imagens, musicas e dangas,
cujos personagens, embora mortos, foram renascidos pela
tramadanarrativa. Assim sendo, amemoria, guardiadacul -
tura, revelou, apartir dasaleco feitapelanarradora, suaforma
superior, aestética, num verdadeiroritual detransfiguracéo,
gue ndo se comprimiu noslimites daslembrancasindividu-
ais, mas retraduziu um contexto sociocultural (que ndo mais
existe?) até entdo adormecido, tal qual apoesiaded. Irace-
ma

“AVidadeUmaBodia-fria

Iracema: Nasci em 31-7-45, eu sou aquartadafa-
milia, sou filhade um sertanejo, nasci no sertdo, até
os 13 anos eraumavidamuito linda, ndo enxergava
perigos, ndo tinhamedo, ndo tinhailusdes, nés éra-
mos muito felizes, nés plangjavamos passei os, para
amatalevavamos um facdo paramarcar caminhos,
um saco paratrazer frutas silvestres, nds conhecia-
mos todas as frutas e nds comiamos raizes, ou chu-
pavamos o caldo e conheciapelafolha, bebiaagua
de urtiga ou de taguara, sabia oragfes parando en-
contrar com cobras, procuravamel de varias espé-

111

ciesbem como mirim, tichiguana (sic), irapud, jatal,
e outras que davam debaixo da terra, conhecia o
nome das madeiras delei, também as que eram boas
paraquei mar e parafazer casa e que ndo apodrecia
facil. Asfrutas eram demais, umas mais gostosas
gue asoutras, uvaia, pitanga, cereja, amora, abran-
caeramelhor ainda. O broto eraremédio, vacum,
arretia(sic), sete-capote, gavej U, pinhdo, banana-de-
bugre, batata, pepino-de-veado, bago-de-raposa,
jaracatia, sem contar os cocos e palmitos. As abe-
Ihas Europa eram nossas amigas. Eu subia nas &r-
vores mais altas paradisputar guem conseguia su-
bir mais alto ou pegar umafruta, que estivesse na
pontadaarvore...”

Poder-se-ia perguntar: Onde estd o presente (n) 4 vida

de uma boia-fria?

NOTAS

E-mail do autora: elongo@zaz.com.br

1. As pesquisas realizadas durante este tempo analisaram, num primeiro momen-
to, o processo de constituicéo do proletariado agricola da regido de Ribeiréo Pre-
to, levando-se em conta a articulagéo entre categorias, classe, género, raga/etnia
e migrantes tempor&rios. Em virtude do avanco tecnoldégico atual, definido pelo
descarte de milhares de trabalhadores, a investigagdo tem se voltado para os es-
tudos de memoria e a precariedade dessa forca de trabal ho.

2. No més de janeiro de 2001, a prefeitura de Ribeirdo Preto/SP, por meio da
Secretaria da Cultura, destinou uma verba para a apresentagdo de 50 Companhias
de Reis, provenientes de cinco Estados: Rio de Janeiro, Parana, Bahia, Minas
Gerais, além do Estado de Sdo Paulo. Cinco das Folias eram da prépria cidade.
Segundo alguns entrevistados, essa tradi¢&o estd desaparecendo em razéo do de-
saparecimento dos foliGes que se entregaram ao alcoolismo. Na cidade de
Altinépolis/SP, todos os anos acontece o encontro das Companhias de Reis, prin-
cipalmente daguelas provenientes de Minas Gerais, que dura dois dias e tem o
apoio da prefeitura local. (Folha de S.Paulo, 28/01/2001).

3. Esta pesquisa contou com o auxilio financeiro da Fapesp e a concess&o de bol-
sas pelo CNPg. Abrangeu o estudo de memérias com trabal hadores e trabal hado-
ras rurais da regido de Ribeirdo Preto/SP. Foi possivel recuperar, por meio da
meméria como metodologia, a histéria do mundo do trabalho rural de mais de
meio século dessa regido (Revista Fapesp, fev. 2001).

4. Por definig8o, a Folia de Reis é uma festa cristd que lembra a visita dos trés
reis magos — Gaspar, Melchior e Baltazar — a Jesus, em Belém, quando levaram
presentes como ouro, incenso e mirra. No Brasil, a festa foi trazida pelos portu-
gueses na época colonial. Um grupo de pessoas, com homens representando os
trés magos, vai de porta em porta nas casas, cantando e acompanhado de viola,
cavaquinho, pandeiro, caixa, representando pequenas pegas teatrais em troca de
refeicBes e esmolas, que sdo utilizadas na Festa de Reis no dia 6 de janeiro. Ge-
ramente, 0 grupo anda a noite e canta nas portas das casas, acordando seus mo-
radores. A Folia de Reis é composta de trés grupos: o bandeireiro, os palhagos e
0 coro. Todos sdo dirigidos pelo mestre, que é a pessoa mais importante da Folia,
sendo também conhecido como embaixador. E o mestre quem improvisa os ver-
sos a serem cantados. O contramestre € o respondedor. Sua fung&o é comandar o
coro. Ha também o gjudante de respondedor, que equivale ao tenor, o requinta,
que é a voz mais caracteristica de uma Folia. Entra em resposta ao Ultimo verso
de uma Folia. O bandeireiro tem a fung&o de carregar respeitosamente a bandei-
ra, o maior simbolo da Folia. Apresenta-a ao chefe da casa que a leva a todos os
comodos, enquanto a Folia agradece e recebe os donativos. A bandeira é a repre-
sentacdo dos trés reis. Ela vai sempre a frente, seguida pelos representantes dos
pastores que seguiam os Reis Magos. Os palhagos, com suas dangas, represen-
tam o momento de distrair as tropas de Herodes, enviadas para matar 0 menino
Jesus. O coro é constituido por tocadores de instrumentos e pelos cantores. As



SAo PauLo EM PerspecTIvA, 15(3) 2001

roupas dos folides sdo chamadas fardas. O trajeto de uma Folia é definido pelo
mestre. A danca € o catereté e o balanceado.

5. Tratando-se de um bairro de trabalhadores rurais, muitas pessoas apenas se
mantiveram as portas de suas casas, enquanto os folides passavam. Durante a
celebracdo no altar improvisado, também néo era grande o nimero de participan-
tes. Inquirido sobre as razdes da ndo-participagio dessas pessoas, 0 mestre disse
que muitas delas, ao aderir as seitas dos pentecostais, eram proibidas de partici-
par dos rituais catélicos. Quanto aos jovens, muitos deles consideravam essas
festas estranhas aos sons e ritmos veiculados pela cultura de massa, principal-
mente a televisiva, e, por isso, ndo consideravam que a festa era deles, embora a
observassem a distancia.
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